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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

instructions.

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

& - Please check the overall sizes for possible
& interferences on some machine models
- Bilte iberprifen sie das ausmass um mdgliche
w interferenzen auf einigen maschinen modellen 2u
[co) vermeiden
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MOD: GL 300Y/S

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90° MOLTIPLICATO 1=1:2 H=83mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
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+/-90° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2 H=83mm e-mail: mimaemtmarche!ti.com ROM336-2-10
|Angetriebenes W erkzeug schwenkbar +/-90° uebersetzt I=1:2 H=83mm http://www.mtmarchetti.com ~L-
0972025

Subject to change without notice.




